Watfen im Ryiikyi Kobud6 Tesshinkan
Weapons in Ryiikyli Kobudd Tesshinka
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* Diese Waffen sind in einigen Liindern verboten.
These weapons are prohibited in some countries.
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Rytky ist der Name einer Inselkette siidwestlich von
Japan, deren Hauptinsel Okinawa ist und die heute
zu Japan gehort.

Die Bewohner dieser Inseln mussten sich in fritheren
Zeiten hiufig gegen Ubergriffe von Piraten und
japanischen Besatzern wehren. Zu diesem Zweck
nutzten sie auch Alltagsgegenstinde als Waffen. Die
so entstandenen Kampftechniken, die eng mit dem
modernen Karate verbunden sind, wurden als Kobu-
Jutsu bezeichnet.
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which'belongs to Japan today.
In former times the inhabitants of these islands often
had to fight against the encroachments of pirates and
occupying forces from Japan. That is why they also
used everyday objects as weapons. The fighting
techniques developed this way are closely connected
with modern Karate and are called Kobu-Jutsu.
Nowadays the practising of these fighting techniques
serves the perfection of the character of the trainees
and is called Kobu-Dé.
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Kaiché (Stiloberhaupt / style-head)

TAMAYOSE, Hidemi
(* 1949)

9. Dan Ryikyid Kobuddo, Hanshi
6. Dan Kobayashi Shorin-Ryii

Der Verband “Rytkyt Kobudé Tesshinkan Kyokai”
wurde von Tamayose Sensei am 22. Mai 1999
gegriindet. Das Honbu-DG§jo st
Okinawa. In direkter Linie von Taira Shinken, iiber
Akamine Eisuke zu Tamayose Hidemi lehrt die
Stilrichtung Tesshinkan 23 Kata.

Tamayose Hidemi ist einer der hochstgraduierten
Schiiler des verstorbenen 2. Prisi@i@aten des Rylkya
Kobudd Hozon Shink6 Kai, Akamifie Eisuke, und er
will das Rylky( Kobudé in dép Tradition seines
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Was ist Ryiikyii Kobu
What is Ryiikyii Kobudo

The association “Rylkyl Kobudé Tesshinkan
Kyodkai” was founded by Tamayose Sensei on May
2271999, The Honbu-DQj() is in Ozato on Okinawa,
Twenty-three Kata have been handed down by Taira
Shinken through Akamine Eisuke to Tamayose
Hidemi,
Tesshinkan nowadays.

Tamayose Hidemi who is one of the most high-
ranking students of the late Akamine Eisuke, the
former 2" president of Rylkyd Kobudé Hozon
Shink6 Kai, wants to keep and continue the Rytkyu
Kobud6 in his master’s tradition.
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